Schweizerische Eidgenossenschaft Eidgendssische Finanzverwaltung EFV
Confédération suisse Administration fédérale des finances AFF
Confederazione Svizzera Amministrazione federale delle finanze AFF
Confederaziun svizra

Sparkasse Bundespersonal SKB

Caisse d’épargne du personnel fédéral CEPF

Cassa di risparmio del personale federale CRPF

Namensénderung / Changement de nom / Cambiamento nome

unvollstandig ausgefiillte Formulare kénnen nicht bearbeitet werden
Les formulaires incomplets ne pourront pas étre traités
I moduli incompleti non possono essere elaborati

Bisherige Angaben / Anciennes coordonnées / Dati precedenti

IBAN

Name, Vorname
Nom, prénom
Cognome, nome

Geburtsdatum
Date de naissance
Data di nascita

Nationalitat/en
Nationalité(s)
Cittadinanza

mehrfache Staatsangehdrigkeiten missen angegeben werden
les nationalités multiples doivent toutes étre indiquées
devono essere indicate tutte le cittadinanze

Neue Angaben / Nouvelles coordonnées / Nuovi dati

Name, Vorname
Nom, prénom
Cognome, nome

Adresse
Adresse
Indirizzo

PLZ, Ort
NPA, localité
NPA, localita

Nationalitat/en
Nationalité(s)
cittadinanza

mehrfache Staatsangehorigkeiten miissen angegeben werden
les nationalités multiples doivent toutes étre indiquées
devono essere indicate tutte le cittadinanze

Telefon privat Mobile privat

N° de tél. privé N° de portable privé
Telefono privato Cell. privato
Anderungsgrund

Motif du changement
Motivo del cambiamento

Die Maestro-Karte/n liegt/liegen diesem Formular bei (fiir Ersatzkartenbestellung)
La / Les carte(s) Maestro est / sont jointe(s) a ce formulaire (commande de cartes de remplacement)
Lal/e carta/e Maestro é/sono allegata/e al presente modulo (in caso di richiesta di sostituzione della carta)

Bitte Riickseite beachten
Veuillez lire au verso
Per favore, osservi il retro

Eidgendssische Finanzverwaltung EFV Tel. +41 58 462 61 34 Version
Sparkasse Bundespersonal SKB MO-FR 09.00-11.30 Uhr 05/2025
Monbijoustrasse 118 skbinfo@efv.admin.ch

3003 Bern www.skb.admin.ch



Bitte senden Sie mir folgende Formulare
Veuillez m’envoyer les formulaires suivants
Vogliate inviarmi i seguenti moduli

QR-Rechnungen (neue Einzahlungsscheine)
[] QR-factures (nouveaux bulletins de versement)
QR-fatture (nuove polizze di versamento)

Zahlungsauftrage
|:| Formules d’ordre de paiement
Ordini di pagamento

Verbindliche Unterschrift gemass den allgemeinen Geschaftsbedingungen fiir die SKB
Signature engageant le titulaire du compte en droit selon Conditions générales de la CEPF
Firma vincolante secondo le Condizioni generali per la CRPF
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Erlauterungen zur Namensanderung
Explications a propos du changement de nom
Spiegazioni relative al modulo «Cambiamento di nome»

Erforderliche Beilage
Zur Namensanderung mussen jeweils zwingend folgende Beilagen eingereicht werden:

= Eine Ausweiskopie (ID, Pass) welche entweder durch Ihren Personaldienst erstellt und
nach Einsicht in den neuen Ausweis mit ,Original eingesehen®, gemass Identifikation
analog einer Kontoeréffnung, bestatigt wurde, oder durch einen Notar beglaubigt bzw.
durch eine Bank oder die Post echtheitsbestatigt wurde.

=  Formular A

Bitte legen Sie die Ausweiskopie sowie das Formular A im Original dem Namensanderungsfor-
mular bei und senden Sie die Dokumente zusammen mit der allenfalls vorhandenen Maestro-
Karte an folgende Adresse:

Eidgenodssische Finanzverwaltung EFV
Sparkasse Bundespersonal SKB
Monbijoustrasse 118

3003 Bern

Piéces a joindre
Tout changement de nom doit impérativement donner lieu a I'envoi des documents suivants:
= une copie de la piéce d'identité (carte d'identité ou passeport). Cette copie doit soit avoir
été délivrée par votre service du personnel et attestée, aprés consultation de la nouvelle
piece d’identité, par la mention «original vu» conformément au mode de vérification
d’identité prévu pour une ouverture de compte, soit avoir été certifiée conforme par un
notaire, ou avoir été certifiée authentique par une banque ou la Poste;

= |e formulaire A.

Veuillez joindre la copie de la piéce d’identité et le formulaire A original au formulaire «Change-
ment de nom» et envoyer le tout, avec la carte Maestro dont vous disposez éventuellement, a
'adresse suivante:

Administration fédérale des finances

Caisse d’épargne du personnel fédéral CEPF
Monbijoustrasse 118

3003 Berne

Allegati necessari
Per procedere al cambiamento di nome bisogna imperativamente presentare i seguenti allegati:

= una copia di un documento d’identita (carta d’'identita, passaporto) che sia stata allestita
dal Suo Servizio del personale e confermata con «visto originale» dopo visione del
nuovo documento, analogamente all'identificazione per un’apertura di conto o che sia
stata autenticata da un notaio o la cui autenticita sia stata attestata da una banca o dalla
Posta;

= Modulo A.
Voglia allegare la copia del documento di identificazione come pure il Modulo A al presente mo-

dulo di cambiamento di nome che unitamente alla/alle carta/e Maestro (se a disposizione) vorra
spedire al seguente indirizzo:

Amministrazione federale delle finanze AFF
Cassa di risparmio del personale federale CRPF
Monbijoustrasse 118

3003 Berna
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Confédérati i
ontedera |‘0n SUISSB Administration fédérale des finances AFF
Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra Caisse d’épargne du personnel fédéral CEPF

0 Schweizerische Eidgenossenschaft Département fédéral des finances DFF

Das deutsche Formular A finden Sie im Internet unter ww.skb.admin.ch
I modulo A in italiano lo trovate su internet all'indirizzo www.skb.admin.ch

Formulaire A
Identification de I'ayant droit économique

Titulaire de compte
IBAN

Nom, prénom

Adresse

NPA, localité

Date de naissance

Nationalité(s)

Les nationalités multiples doivent toutes étre indiquées

Activité professionnelle

Le titulaire de compte déclare (cocher la case qui convient),

[ ] qu'il est lui-méme le seul ayant droit économique des valeurs patrimoniales
ou

[ ] que la personne suivante est (aussi) 'ayant droit économique des valeurs patrimoniales (ces indica-
tions n’ont pas valeur de procuration) :

Nom, prénom

Adresse

NPA, localité

Date de naissance

Nationalité(s)

Les nationalités multiples doivent toutes étre indiquées

Activité professionnelle

Relation avec le cocontrac-
tant

Le titulaire de compte s'engage a communiquer spontanément et sans délai toute modification a la CEPF.

Lieu, date Signature du titulaire de compte

Le fait de remplir intentionnellement ce formulaire de maniére erronée est punissable (article 251 du Code pé-
nal suisse (faux dans les titres); peine encourue: peine privative de liberté de cinq ans au plus ou peine pécuniaire).

Administration fédérale des finances AFF Tél. +41 58 462 61 34
Caisse d'épargne du personnel fédéral CEPF LU-VE 09h00-11h30

Monbijoustrasse 118 skbinfo@efv.admin.ch
3003 Berne www.skb.admin.ch

Version 04/2024


U80877429
Hervorheben

U80877429
Hervorheben

https://backend.skb.admin.ch/fileservice/sdweb-docs-prod-skbch-files/files/2025/04/08/2699506c-5aaa-4eda-99cc-93a75308e176.pdf
https://backend.skb.admin.ch/fileservice/sdweb-docs-prod-skbch-files/files/2025/04/08/f9562da1-89ab-44df-b13c-187b1ba73c72.pdf

Explications a propos du Formulaire A

Principes

Aux termes du chiffre 3.2 des Conditions générales (CG) de la Caisse d’épargne du personnel
fédéral (CEPF), le titulaire de compte est habilité a déposer sur le compte ouvert auprés de la
CEPF, outre ses propres fonds, les fonds de son conjoint, de son partenaire enregistré ou de
son partenaire, qui, conformément aux dispositions de PUBLICA, pourraient faire valoir un droit
a une rente de partenaire, ainsi que ceux des enfants mineurs.

Le titulaire de compte est toutefois tenu, en vertu de la loi sur le blanchiment d’argent, de décla-
rer a la CEPF si les fonds qui y sont déposés appartiennent a lui seul ou s’ils appartiennent a
une ou plusieurs tierces personnes habilitées a déposer des fonds qui sont mentionnées dans
le paragraphe ci-dessus (identification de I'ayant droit économique).

Le titulaire de compte s’acquitte de cette obligation en remplissant et en envoyant le Formu-
laire A a la CEPF. Il lui incombe de communiquer sans délai toute modification ultérieure de la
qualité d’ayant droit économique en remplissant et en envoyant un nouveau Formulaire A.

Instructions pour remplir le formulaire
Le titulaire inscrit correctement toutes ses coordonnées personnelles dans la partie « Titulaire
de compte ».

Si les fonds déposés appartiennent au seul titulaire de compte, celui-ci ne doit cocher que la
premiére case.

Si les fonds déposés appartiennent en tout ou partie a une tierce personne habilitée a déposer
des fonds selon le chiffre 3.2 des CG, seule la seconde case doit étre cochée, auquel cas il
convient également de remplir la partie concernant les coordonnées de cet ayant droit écono-
mique. Si plusieurs personnes sont réputées ayants droit économiques, le titulaire de compte
doit remplir un formulaire pour chacune d’entre elles.

Le titulaire de compte signera alors le ou les formulaires puis les remettra a la CEPF.
Précisions importantes

Le Formulaire A n’a pas valeur de procuration. Les données indiquées n’ont aucune influence
sur le droit de disposer du compte.
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